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יְהוָה1֤
हे–परमप्रभु
H3068

֙ אֱלֹהַי
मेरा–परमेश्वर
H0430

ה אַתָּ֔
तपाई�–ंहुनुहुन्छ

אֲרֽוֹמִמְךָ֙
म–तपाई�लंाई�–उचाल्छु

אוֹדֶ֣ה
म–प्रशंसा–गछु�
H3034

שִׁמְךָ֔
तपाई�कंो–नाउँको
H8034

י כִּ֥
िकनिक

יתָ עָשִׂ֖
तपाई�लंे–गनु�भयो

לֶא פֶּ֑
अचम्मका–कामहरू
H6382

עֵצ֥וֹת
योजनाहरू
H6098

רָח֖וֹק מֵֽ
पुरानादेिख
H7350

אֱמ֥וּנָה
िवश्वासयोग्य
H0530

מֶן׃ אֹֽ
सत्य
H0544

हे परमप्रभु, तपाई� ंमेरो परमेश्वर हुनुहुन्छ। म तपाई�लंाई� आदर गद�छु र तपाई�कंो नाउँको प्रशंसा गद�छु। तपाई�लंे उदेककोकामहरू गनु�भयो। धेरै पिहले तपाई�लंे 
भन्नु भएका वचनहरू पूण�त सत्य छन्। त्यस्तै भयो जस्तो तपाई�लंे हुन्छ भन्नु भएको िथयो।

י2 כִּ֣
िकनिक

מְתָּ שַׂ֤
तपाई�लंे–बनाउनुभयो

מֵעִיר֙
सहरलाई�

לַגָּ֔ל
भग्नावशेषमा
H1530

קִרְיָה֥
िकल्लेबन्दी–सहरलाई�
H7151

ה בְצוּרָ֖
गढीबन्दी
H1219

לְמַפֵּלָה֑
खण्डहरमा

אַרְמ֤וֹן
िवदेशीहरूको–दरबारलाई�
H0759

זָרִים֙
परदेशीहरूको

יר מֵעִ֔
सहरबाट

לְעוֹלָ֖ם
किहल्यै
H5769

א ֹ֥ ל
पुनिनर्मा�ण
H3808

יִבָּנֶֽה׃
हुनेछैन
H1129

तपाई�लंे शहर ध्वंस पानु� भयो। यो दिरलो पखा�लहरूले सुरिक्षत पारेको शहर िथयो। तर अिहले यो केवल ढुङ्गाहरूको थुप्रो भएको छ। िवदेशी महल नष्ट भयो 
अब यो किहल्ये फेिर बिनने छैन्।

עַל־3
यसकारण

ן כֵּ֖
नै

יְכַבְּד֣וּךָ
तपाई�लंाई�–मिहमा–िदन्छन्
H3513

עַם־
शिक्तशाली

עָז֑
जाितले
H5794

קִרְיַת֛
िनद�यी–जाितहरूका
H7151

גּוֹיִ֥ם
राष्ट्रहरूका

ים עָרִיצִ֖
भयानक–मािनसहरू
H6184

יִירָאֽוּךָ׃
तपाई�देंिख–डराउँछन्
H3372

शिक्तशाली जाितहरूका मािनसहरूले तपाई�कंो सम्मान गनेर्छन्, दिरलो शहरहरूका शिक्तशाली मािनसहरूले तपाई�िंसत डराउनेछन्।

י־4 כִּֽ
िकनिक

יתָ הָיִ֨
तपाई�–ंहुनुभयो
H1961

מָע֥וֹז
शरणस्थान
H4581

ל לַדָּ֛
गिरबलाई�
H1800

מָע֥וֹז
बल
H4581

לָאֶבְי֖וֹן
दिरद्रलाई�
H0034

בַּצַּר־
सङ्कटमा

ל֑וֹ
उनको

מַחְסֶ֤ה
आश्रय
H4268

מִזֶּרֶ֙ם֙
आधँीबाट
H2230

צֵל֣
छाया
H6738

רֶב מֵחֹ֔
गमीर्बाट

י כִּ֛
िकनिक

ר֥וּחַ
िनद�यीहरूको–सास
H7307

ים עָרִיצִ֖
अत्याचारीहरूको
H6184

כְּזֶרֶ֥ם
आधँी–जस्तो
H2230

יר׃ קִֽ
पखा�लमा–हान्छ
H7023

परमप्रभु, तपाई� ंगरीब मािनसहरूका िनिम्त सुरक्षाको ठाउँ हुनुहुन्छ। यी मािनसहरूलाई� परािजत गन� धेरै समस्याहरू सृिष्ट भए तर तपाई�लंे ितनीहरूको रक्षा 
गनु�भयो। परमप्रभु, बाढी र गमीर्बाट जोगाउनुका िनिम्त तपाई� ंमानिसहरूको घर जस्तै हुनुहुन्छ। कष्टहरू भयंकर हुरी र बखा� जस्तै हुन्। पानी पखा�लको 
िवरोधमा प्रचण्ड बढछ। तर घरिभत्र मािनसहरूलाई� क्षित हुनेछैन्।

רֶב5 כְּחֹ֣
गमीर्–जस्तै

בְּצָי֔וֹן
सुक्खा–ठाउँमा
H6724

שְׁא֥וֹן
िवदेशीहरूको–हल्ला
H7588

ים זָרִ֖
परदेशीहरूको

תַּכְנִי֑עַ
तपाई�लंे–दबाउनुहुन्छ
H3665

חֹ֚רֶב
गमीर्लाई�

בְּצֵל֣
बादलको–छायाले
H6738

ב עָ֔
बादलले
H5645

יר זְמִ֥
अत्याचारीहरूको–गीत
H2158

ים רִיצִ֖ עָֽ
िनद�यीहरूको
H6184

יַעֲנֶֽה׃
शान्त–हुन्छ

פ
—

शत्रुहरू िचच्याउँदछन अिन कोलाहल मच्चाउँछन्। शत्रुले भयानक चुनौतीहरू िदन्छन्। तर परमप्रभु तपाई�लंे, ितनीहरूलाई� रोक्नु हुन्छ। गमीर्को बेला 
मरूभूिममा झारपातहरू ओईिलर्दै भूई�मंा खस्दछ। त्यस्तै प्रकारले, तपाई�लंे शत्रुलाई� परािजत गराउँदै घुडाँ टेक्न बाध्य गराउनु हुन्छ, तपाईलँे भयानक शत्रुको 
कोलाहल बन्द गिरिदनु हुन्छ।
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וְעָשָׂה6֩
अिन–परमप्रभुले–तयार–गनु�हुनेछ

יְהוָ֨ה
परमप्रभु
H3068

צְבָא֜וֹת
सेनाहरूका

לְכָל־
सबै
H3605

עַמִּים֙ הָֽ
जाितहरूका–लािग

בָּהָר֣
यस–पव�तमा
H2022

הַזֶּ֔ה
यसमा
H2088

ה מִשְׁתֵּ֥
मोटो–खानाको–भोज
H4960

שְׁמָנִ֖ים
िमसावटको
H8081

ה מִשְׁתֵּ֣
दाखमद्यको–भोज
H4960

ים שְׁמָרִ֑
पुरानो–मद्यको
H8105

שְׁמָנִים֙
असल–खाना
H8081

מְמֻחָ֣יִ֔ם
मज्जाले–बनाईएको

ים שְׁמָרִ֖
छािनएको–मद्य
H8105

ים׃ מְזֻקָּקִֽ
शुद्ध–पािरएको
H2212

त्यस समय, सेनाहरूका परमप्रभुले त्यो पव�तमा आफ्ना सारा मािनसहरूलाई� महाभोज िदनुहुनेछ। त्यस भोजमा उत्तम भोजनहरू र मद हुनेछ। मासु किललो 
र राम्रो हुनेछ।

וּבִלַּע7֙
उहाँले–िनल्नुहुनेछ
H1104

בָּהָר֣
यस–पव�तमा
H2022

הַזֶּ֔ה
यसमा
H2088

פְּנֵֽי־
अनुहार
H6440

׀הַלּ֥וֹט 
ओढ्नीको
H3875

הַלּ֖וֹט
ओढ्नी
H3874

עַל־
जुन

כָּל־
सबै
H3605

ים עַמִּ֑ הָֽ
जाितहरूमािथ–छ

וְהַמַּסֵּכָ֥ה
अिन–पदा�

הַנְּסוּכָ֖ה
ओढाईएको
H5259

עַל־
जुन

כָּל־
सबै
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
राष्ट्रहरूमािथ–छ

तर अिहले, एउटा आवरण छ जसले सबै राष्ट्र  अिन जाितहरूलाई� छोप्छ। त्यस आवरणलाई� “मृत्यु” भिनन्छ।

ע8 בִּלַּ֤
उहाँले–िनल्नुहुनेछ
H1104

הַמָּוֶ֙ת֙
मृत्युलाई�
H4194

צַח לָנֶ֔
सदाका–लािग
H5331

ה וּמָחָ֨
अिन–पुछ्नुहुनेछ

אֲדֹנָי֧
प्रभु
H0136

יְהוִה֛
परमप्रभुले
H3069

דִּמְעָ֖ה
आसँु
H1832

מֵעַל֣
हरेक

כָּל־
सबै
H3605

פָּנִי֑ם
अनुहारबाट
H6440

ת וְחֶרְפַּ֣
अिन–अपमान
H2781

עַמּ֗וֹ
आफ्ना–जनताको

יָסִיר֙
हटाउनुहुनेछ
H5493

מֵעַל֣
सम्पूण�

כָּל־
सबै
H3605

רֶץ הָאָ֔
पृथ्वीबाट
H0776

י כִּ֥
िकनिक

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
भन्नुभएको–छ
H1696

פ
—

तर मृत्युलाई� सदाको िनिम्त नष्ट गिर िदनुहुनेछ। अिन मेरो परमप्रभु, मेरो मािलकले प्रत्येकको अनुहारबाट आसँु पुिछ िदनुहुनेछ। िबतेका िदनहरूमा, ितनीहरू 
सबै उदास िथए। तर परमेश्वरले पृथ्वीबाट त्यो उदासीनता हटाई� िदनुहुनेछ। यी सबै कुराहरू हुनेछ िकनभने परमप्रभुले त्यसो भन्नुभएको िथयो।

וְאָמַר9֙
अिन–भिननेछ
H0559

בַּיּ֣וֹם
त्यस–िदनमा
H3117

הַה֔וּא
त्यस
H1931

הִנֵּ֨ה
हेर
H2009

ינוּ אֱלֹהֵ֥
हाम्रा–परमेश्वर
H0430

זֶה֛
यही–हुनुहुन्छ
H2088

ינוּ קִוִּ֥
हामीले–प्रतीक्षा–गयार्ं

ל֖וֹ
उहाँको

וְיֽוֹשִׁיעֵנ֑וּ
अिन–उहाँले–बचाउनुहुनेछ
H3467

זֶה֤
यही
H2088

יְהוָה֙
परमप्रभु–हुनुहुन्छ
H3068

ינוּ קִוִּ֣
हामीले–पखेर्का

ל֔וֹ
उहाँलाई�

ילָה נָגִ֥
हामी–आनिन्दत–हां
H1523

וְנִשְׂמְחָ֖ה
अिन–खुशी–मनाआं
H8055

בִּישׁוּעָתֽוֹ׃
उहाँको–उद्धारमा
H3444

त्यसबेला, मािनसहरूले भन्नेछन्, “उहाँ हाम्रो परमेश्वर हुनुहुन्छ, जसलाई� हामीले पिखर्रहेका िथयां। उहाँ हामीलाई� बचाउन आउनु हुनेछ। हामी हाम्रो 
परमप्रभुलाई� पिखर्रहेका छां। यसकारण जब उहाँले हामीलाई� बचाउनु हुनेछ हामी आनिन्दत र खुशी हुनेछां।”

י־10 כִּֽ
िकनिक

תָנ֥וּחַ
िवश्राम–गनेर्छ
H5117

יַד־
परमप्रभुको–हात
H3027

יְהוָה֖
परमप्रभुको
H3068

בָּהָר֣
यस–पव�तमा
H2022

הַזֶּ֑ה
यसमा
H2088

וְנָד֤וֹשׁ
अिन–कुिल्चनेछ
H1758

מוֹאָב֙
मोआबलाई�
H4124

יו תַּחְתָּ֔
आफ्नो–ठाउँमा
H8478

כְּהִדּ֥וּשׁ
जसरी–कुिल्चन्छ
H1758

ן מַתְבֵּ֖
पराल
H4963

]במי[
—
H4325

)בְּמ֥וֹ(
गोबरको–खाल्डोमा
H1119

מַדְמֵנָֽה׃
मदमेनाको
H4087

परमप्रभुको शिक्त यो पव�तमािथ छ। अिन मोआब परास्त हुनेछ। परमप्रभुले शत्रुलाई� कुिल्चनु हुनेछ। यो मलको थुप्रोको तल िथिचएको पराल जस्तै हुनेछ।
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וּפֵרַ֤ש11ׂ
अिन–फैलाउनेछ
H6566

֙ יָדָיו
आफ्ना–हातहरू
H3027

בְּקִרְבּ֔וֹ
बीचमा
H7130

ר כַּאֲשֶׁ֛
जसरी

שׂ יְפָרֵ֥
फैलाउँछ
H6566

הַשֹּׂחֶ֖ה
पौिडने–व्यिक्तले
H7811

לִשְׂח֑וֹת
पौिडन
H7811

֙ וְהִשְׁפִּיל
तर–उहाँले–तल–झानु�हुनेछ
H8213

אֲוָת֔וֹ גַּֽ
उसको–घमण्ड
H1346

עִ֖ם
सगँै

אָרְבּ֥וֹת
हातका–चालहरू
H0698

יו׃ יָדָֽ
उसका–हातहरूका
H3027

परमप्रभुले आफ्ना पाखुराहरू त्यसरी फैलाउनु हुनेछ जसरी पौडी खेल्ने मािनसले फैलाउँदछ। ितनीहरूले बनाएका सुन्दर कुराहरू उहाँले थुपानु� हुनेछ। अिन 
ती चीजहरू फािल िदनुहुनेछ।

ר12 וּמִבְצַ֞
अिन–िकल्ला
H4013

מִשְׂגַּ֣ב
अग्लो–गढी

יךָ חוֹמֹתֶ֗
ितम्रा–पखा�लहरूको
H2346

ח הֵשַׁ֥
उहाँले–ढाल्नुहुनेछ
H7817

יל הִשְׁפִּ֛
तल–झानु�हुनेछ
H8213

יעַ הִגִּ֥
भुईसँम्म–ल्याउनुहुनेछ
H5060

רֶץ לָאָ֖
जिमनमा
H0776

עַד־
धूलोसम्म
H5704

ר׃ עָפָֽ
धूलोमा
H6083

ס
—

परमप्रभुले मािनसहरूका सबै सुरिक्षत ठाँउहरू अिन अग्ला िभत्ताहरू ध्वंश पानु� हुनेछ। परमप्रभुले ितनीहरूलाई� भूई�मंा लडाएर धूलो पानु� हुनेछ।
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